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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 98/34/ES
ze dne 22. ¢ervna 1998

o postupu pii poskytovini informaci v oblasti norem a technickych pfedpisit

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoledenstvi,
a zejména na clanky 100a, 213 a 43 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise ('),

s ohledem na stanovisko Hospodafského a socidlntho vy-

boru (%),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 189b Smlouvy (%),

1

—_
s S
=

Ut
Ut

vzhledem k tomu, Ze smérnice Rady 83/189/EHS ze
dne 28. bfezna 1983 o postupu pii poskytovani infor-
maci v oblasti norem a technickych predpisti () byla
riznym a podstatnym zpusobem ménéna; Ze z divoda
srozumitelnosti a piehlednosti by méla byt tato smér-
nice kodifikovana;

vzhledem k tomu, Ze vnitini trh pfedstavuje prostor bez
vnitinich hranic, ve kterém je zajiStén volny pohyb
zbozi, osob, sluzeb a kapitdlu; Ze zdkaz kvantitativnich
omezeni pohybu zboZi a zdkaz opatfeni s rovnocennym
ucinkem je jednou ze zdkladnich zdsad Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu hladkého fungovani
vnitintho trhu by méla byt zajisténa co mozna nejveétsi
transparentnost narodnich iniciativ pfi zavddéni norem
nebo technickych piedpist;

vzhledem k tomu, ze pfekdzky obchodu, které vyplyvaji
z technickych predpist tykajicich se vyrobkt, jsou pii-
pustné jen tehdy, jsou-li nezbytné ke splnéni zakladnich
pozadavki a je-li jejich cilem vefejny zdjem, jehoZz jsou
hlavn{ zdrukou;

. vést. C 78, 12.3.1997, s. 4.
. vést. C 133, 28.4.1997, s. 5.

Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 17. za# 1997 (Uf. vést. C

30
19

4, 6.10.1997, s. 79), spolecny postoj Rady ze dne 23. dnora
98 (Uf. vést. C 110, 8.4.1998, s. 1), rozhodnuti Evropského

parlamentu ze dne 30. dubna 1998 (Uf. vést. C 152, 18.5.1998)
a rozhodnuti Rady ze dne 28. kvétna 1998.

Ut

. vést. L 109, 26.4.1983, s. 8. Smérnice naposledy pozménénd

rozhodnutim Komise 96/139/ES (Uf. vést. L 32, 10.2.1996, s. 31).

©)

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné nutné, aby Komise
méla pred pfijetim technickych pfedpistt k dispozici
potiebné informace; Ze v disledku toho musi clenské
stity, které maji usnadnovat prici Komise pfi plnéni
jejich tkolt podle ¢lanku 5 Smlouvy, oznamovat Komisi
své navrhy v oblasti technickych pfedpist;

vzhledem k tomu, Ze vSechny clenské staty musi byt
informovany o technickych pfedpisech pfipravovanych
kterymkoli jinym ¢lenskym statem;

vzhledem k tomu, Ze cilem vnitintho trhu je vytvorit
prostiedi vedouci ke konkurenceschopnosti podniki; Ze
zvySovani informovanosti je jednim ze zpusobd, jak
pomoci podnikim lépe vyuzivat vyhod vlastnich tomuto
trhu; Ze je tedy nezbytné umoznit hospodaiskym sub-
jektim posoudit dopad vnitrostdtnich technickych pted-
pistt navrhovanych jinymi clenskymi stity pravidelnym
zvefejiiovanim ndzvl ozndmenych ndvrhil a opatfenimi
tykajicimi se divérnosti téchto névrh;

vzhledem k tomu, Ze je v zdjmu prévni jistoty vhodné,
aby clenské stity vefejné oznamovaly piijeti vnitrostat-
niho technického predpisu v souladu s pravidly stanove-
nymi touto smérnici;

vzhledem k tomu, Ze jednd-li se o technické pfedpisy
pro dané vyrobky, zahrnuji opatfeni navrzend pro za-
jisténi fadného fungovéni trhu nebo jeho trvalého roz-
voje v&t§{  transparentnost  vnitrostatnich  zdmért
a rozdifeni kritérii a podminek pro posuzovani mo-
zného vlivu navrhovanych piedpisti na trh;
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16)

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné posuzovat vsechny
pozadavky kladené na vyrobek a zvazovat vyvoj vnitro-
statn{ praxe v oblasti pravni tGpravy tykajici se vyrobkd;

vzhledem k tomu, Ze pozadavky na spotiebni cyklus
vyrobku po jeho uvedeni na trh jiné nez technické
specifikace maji vliv na volny pohyb tohoto vyrobku
nebo brani fadnému fungovani vnitintho trhu;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné vysvétlit pojem tech-
nického piedpisu de facto; Ze zejména predpisy, v nichz
organ vefejné moci odkazuje na technické specifikace
nebo jiné pozadavky nebo vyzyva k jejich dodrzovéni,
a predpisy vztahujici se na vyrobky, s nimiz je orgin
vefejné moci ve vefejném zdjmu spjat, vedou ve svém
disledku k vétsi zdvaznosti téchto pozadavki nebo
specifikaci, nez by tomu jinak bylo na zdkladé jejich
vlastnitho ptvodu;

vzhledem k tomu, ze Komise a clenské stity musi mit
navic dostatek Casu pro navrzeni zmén predpokladaného
opatfeni, aby byly odstranény nebo zmenseny jakékoli
piekdzky, které by toto opatfeni mohlo vytvofit vol-
nému pohybu zbozi;

vzhledem k tomu, Ze doty¢ny clensky stat musi pfi
formulovani kone¢ného znéni pfedpoklddaného opatfeni
brét tyto pozménovaci ndvrhy v Gvahu;

vzhledem k tomu, Ze vnitini trh pfedpoklddd, ze ze-
jména tam, kde clenské stity nemohou zavést zdsadu
vzdjemného uznavani, Komise piijimd nebo navrhuje
pfijeti zdvaznych pravnich predpisti Spolecenstvi; Ze
bylo stanoveno zvlastni obdobi pro docasné pozastaveni
praci, které brdni tomu, aby zavedeni vnitrostitnich
opatfeni neohrozilo pfijeti zdvaznych pravnich pfedpist
Spolecenstvi Radou nebo Komisi v téze oblasti;

vzhledem k tomu, Ze v obou vySe uvedenych piipadech
musi doty¢ny clensky stit v souladu s obecnymi povin-
nostmi stanovenymi v ¢ldnku 5 Smlouvy odlozit za-
vedeni piedpokladaného opatieni o dobu postacujici ke
spole¢nému  piezkoumdni navrhovanych zmén nebo
k vypracovani navrhu zdvazného pravntho pfedpisu
Rady nebo pfijeti zdvazného pravniho pfedpisu Komise;
ze lhiity stanovené dohodou zdstupct vlad clenskych
statd, zasedajicich v Radé, dne 28. kvétna 1969,
o pozastaveni praci a oznamovani Komisi ('), ve znéni
dohody ze dne 5. bfezna 1973 (%), se v danych pii-
padech ukazaly jako nedostatecné, a je tedy nezbytné je
piiméfené prodlouzit;

f. vést. C 76, 17.6.1969, s. 9.

.vést. C 9, 15.3.1973, s. 3.

17)

(20)

21)

(22)

(23)

vzhledem k tomu, Ze postup tykajici se Gpravy pozasta-
veni praci a oznamovani Komisi obsazeny ve vyse
uvedené dohodé¢ ze dne 28. kvétna 1969 se naddle
pouzivda pro vyrobky, které jsou pfedmétem tohoto
postupu, na ktery se tato smérnice nevztahuje;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu snazsiho pfijimani opa-
tien{ SpoleCenstvi Radou by se clenské stity mély zdrzet
pHjiméni technickych predpisti poté, co Rada pfijme
spolecné stanovisko k ndvrhu Komise pro pfislusné od-
vetvi;

vzhledem k tomu, Ze v praxi mohou mit ndrodni tech-
nické normy stejné acinky na volny pohyb zbozi jako
technické predpisy;

vzhledem k tomu, Ze by v dusledku toho vznikla
potieba informovat Komisi o ndvrzich norem za pod-
obnych podminek, jaké plati pro technické predpisy; ze
podle ¢lanku 213 Smlouvy muze Komise v mezich a za
podminek stanovenych Radou v souladu s ustanovenimi
Smlouvy shromazdovat jakékoli informace a provadét
jakdkoli Setfeni potfebnd pro splnéni ukold, které ji byly
svéfeny;

vzhledem k tomu, Ze je rovnéz nutné, aby clenské stity
a normaliza¢ni orgdny byly informovdny o normach
piipravovanych normaliza¢nimi orgdny ostatnich ¢len-
skych statd;

vzhledem k tomu, Ze systematické oznamovani je sku-
tené nezbytné pouze v piipadé novych predmétd nor-
malizace a jen do té miry, mizZe-li Gprava téchto pted-
métt na ndrodni drovni zpusobit rozdily v ndrodnich
norméch, které ve svém dasledku mohou narusit fungo-
vani trhu; Ze kazdd ndsledné ozndmeni nebo sdéleni
o postupu ndrodnich ¢innosti musi vyplyvat ze zdjmu
o tyto ¢innosti vyjadieného témi, kterym byl tento novy
pfedmét jiz sdélen;

vzhledem k tomu, Ze vSak Komise musi mit moZnost
vyzadovat sdéleni celych ndrodnich normaliza¢nich pro-
gramil nebo jejich ¢dsti, aby tak mohla kontrolovat
vyvoj ¢innosti v oblasti normalizace v jednotlivych ho-
spodaiskych odvétvich;
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(24)  vzhledem k tomu, Ze evropsky systém pro normalizaci

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

musi byt organizovin zainteresovanymi stranami
a v jejich prospéch na zdkladé soudrznosti, transparent-
nosti, otevienosti, vzdjemné shody, nezévislosti na dil-
¢ich zdjmech, G¢innosti a rozhodovani na zdkladé na-
rodnich zastoupent;

vzhledem k tomu, Ze fungovani systému normalizace ve
Spolecenstvi musi byt zalozeno na takovych zakladnich
pravech ndrodnich normaliza¢nich organd, jako jsou
moznost obdrzet ndvthy norem, byt informovan
o opatienich piijatych jako reakce na predlozené pfi-
pominky, byt zapojen do ndrodnich normaliza¢nich
¢innosti nebo mit moznost pozadovat vypracovani
evropskych norem namisto norem ndrodnich; Ze je
tkolem clenskych statd, aby v rdmci své pravomoci
pfijaly vhodnd opatfeni zaji§tujici dodrzovani téchto
prav jejich normaliza¢nimi organy;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tykajici se pozastaveni
praci pouzitd pro ndrodni normaliza¢ni orgdny v dobé,
kdy je evropskd norma ve stadiu pipravy, musi byt
uvedena do souladu s piislusnymi opatfenimi pfijatymi
normaliza¢nimi organy, které pasobi v ramci evropskych
normaliza¢nich organd;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné ziidit stdly vybor,
jehoz cleny jmenuji clenské stity a jehoz tkolem je
pomdhat Komisi pfi zkoumdni ndvrh nérodnich norem
a napomdhat ji v jejim Gsili snizovat vSechny nepfiznivé
dopady téchto norem na volny pohyb zboZzi;

vzhledem k tomu, Ze stily vybor md byt konzultovin
o ndvrzich pozadavka na normalizaci uvedenych v této
SmErnici;

vzhledem k tomu, Ze tato smérnice nesmi mit vliv na
povinnosti ¢lenskych statt tykajici se lhiit pro provedeni
smérnic stanovenych v pifloze Il ¢asti B,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Cldnek 1

Pro tcely této smérnice se rozumi:

1.

,vyrobkem“ kazdy prtimyslové vyrobeny vyrobek a kazdy
zemédélsky produkt véetné produktd rybolovu;

Ltechnickou specifikaci“ specifikace obsazend v dokumentu,
ktery stanovi pozadované charakteristiky vyrobku jako jsou
urovné jakosti, ukazatele vlastnosti, bezpe¢nost nebo roz-
méry, véetné pozadavki na vyrobek, jako jsou obchodni
nazev, terminologie, symboly, zkouseni a zkusebni metody,
baleni, oznacovani vyrobkti nebo jejich opatfovani Stitkem
s jmenovitymi ddaji a postupy posuzovani shody.

Vyraz ,technickd specifikace” zahrnuje rovnéz vyrobni me-
tody a postupy pouzivané v souvislosti se zemédélskymi
produkty podle ¢l. 38 odst. 1 Smlouvy, s vyrobky urce-
nymi pro lidskou spotiebu a pro spotiebu zvifat
a v souvislosti s léC¢ivymi pipravky podle ¢lanku 1 smér-
nice 65/65/EHS (), jakoZz i vyrobni metody a postupy
tykajici se jinych vyrobkd, maji-li vliv na jejich charakteri-
stiky;

Jjinym pozadavkem* pozadavek jiny nez technickd specifi-
kace kladeny na vyrobek zejména z divodu ochrany
spotfebitelt nebo Zivotnitho prostiedi, ktery md vliv na
jeho spotiebni cyklus po jeho uvedeni na trh, jako jsou
podminky pouziti, recyklace, opétovného pouzivani nebo
zneskodniovani, pokud tyto podminky mohou vyznamné
ovlivnit sloZeni nebo charakter vyrobku nebo jeho uvedeni
na trh;

ynormou” technickd specifikace pfijatd uznanym normali-
zanim orgdnem k opakovanému nebo trvalému pouziti,
jejiz dodrzovani neni zévazné a kterd patii do jedné
z téchto kategorii:

— mezindrodni norma: norma pfijatd mezindrodnim nor-
malizaénim orgdnem a vefejné dostupnd,

— evropskd norma: norma pfijatd evropskym normalizac-
nim orgdnem a vefejné dostupnd,

— nédrodni norma: norma pfijatd ndrodnim normalizac-
nim orgdnem a vefejné dostupnd;

ynormalizaénim programem® pldn praci uznaného norma-
lizacniho orgdnu obsahujici seznam pfedmétd normalizac-
nich praci;

(") Smérnice Rady 65/65/EHS ze dne 26. ledna 1965 o sblizovani

pravnich a sprévnich predpisti tykajicich se hromadné vyrdbénych
lécivych pifpravka (Uf. vést. 22, 9.2.1965, s. 369/65). Smérnice
naposledy pozménénd smérnici 93[39/EHS (Uf. vést. L 214,
24.8.1993, s. 22).
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6. ,navthem normy“ dokument, ktery obsahuje znéni tech-
nickych specifikaci tykajicich se daného pfedmétu a ktery
se piipravuje k pfijeti v souladu s postupem ndrodni
normalizace jako vysledek piipravnych praci a ktery se
piedkladd k vefejnému pripominkovému fizeni nebo po-
souzent;

7. .evropskym normalizacnim orgdnem“ orgin uvedeny
v piiloze ;

8. ,ndrodnim normalizatnim orgdnem“ orgdn uvedeny
v ptiloze II;

9. technickym pfedpisem” technické specifikace a jiné poza-
davky vcetné piislusnych spravnich ptedpist, jejichz do-
drzovani je pifi uvedeni na trh nebo pifi pouzivani
v Clenském staté nebo na jeho vétsi ¢dsti zavazné de iure
nebo de facto, jakoz i pravni a spravni predpisy clenskych
statt zakazujici vyrobu, dovoz, prodej nebo pouzivani
urcitého  vyrobku s vyjimkou predpisi uvedenych
v ¢lanku 10.

Technické pfedpisy de facto zahrnuiji:

— pravni a spravni predpisy clenského stitu, které od-
kazuji na technické specifikace nebo jiné pozadavky
nebo profesni pravidla nebo pravidla spravné praxe,
které samy obsahuji odkaz na technické specifikace
nebo na jiné pozadavky, pficemz soulad s nimi pred-
poklddd shodu s povinnostmi ulozenymi uvedenymi
pravnimi nebo spravnimi pfedpisy,

— dobrovolné dohody, v nichZ je smluvni stranou organ
vefejné moci a které ve vefejném zdjmu stanovuji
shodu s technickymi specifikacemi nebo s jinymi poza-
davky s vyjimkou specifikaci pro nabidkova fizeni pii
zaddvani vefejnych zakdzek,

— technické specifikace nebo jiné pozadavky, které sou-
viseji s danovymi nebo finan¢nimi opatfenimi ovliviiu-
jicimi spotfebu vyrobk tim, Ze vyzyvaji ke shodé
s témito technickymi specifikacemi nebo jinymi poza-
davky; to vsak neplati pro technické specifikace nebo
jiné pozadavky, které se tykaji narodnich systéma so-
cidlniho zabezpeceni.

Jednd se o technické ptedpisy pfijaté organy, které clenské
stity jmenovaly a které jsou uvedeny v seznamu vypraco-
vaném Komisi pfed 1. Cervencem 1995 v rdmci vyboru
uvedeného v clanku 5.

Stejny postup se pouZzije pro zménu tohoto seznamu;

10. ,ndvrhem technického predpisu“ znéni technické specifi-
kace nebo jiného pozadavku véetné spravnich predpisi,
které je vypracovino se zdmérem vydat tuto specifikaci
nebo ji v koneéném stadiu vydat jako technicky predpis,
které je ve stadiu pfipravy, kdy jesté mohou byt provedeny
zdsadni zmény.

Tato smérnice se nevztahuje na opatfeni, kterd clenské staty
povazuji podle Smlouvy za nezbytnd pro ochranu osob, ze-
jména pracovnikt, pfi pouZzivani vyrobkd, pokud tato opatfeni
nemaji na vyrobky vliv.

Cldnek 2

1. Komise a normaliza¢ni organy uvedené v piilohach I a II
musi byt informovdny o novych pfedmétech, u nichZz ndrodni
orgdny uvedené v piiloze Il rozhodly jejich zaclenénim do
svého normaliza¢niho programu o vypracovani normy nebo
o jeji zméné, nejde-li o identické nebo ekvivalentni prevzeti
mezindrodn{ nebo evropské normy.

2. Ve zpravé podle odstavce 1 se uvede zejména, zda dand
norma

— prejimd mezindrodni normu, aniz se jednd o ekvivalentni
prevzeti,

— bude novou narodni normou, nebo

— bude zménou ndrodni normy.

Po konzultaci s vyborem uvedenym v ¢lanku 5 maze Komise
za Ucelem snazstho vyhodnoceni téchto zprav vypracovat pra-
vidla pro jejich jednotné vypracovavani, jakoz i plan a kritéria
jejich predavani a vyhodnocovani.

3. Komise muze vyzadovat pfedloZeni celych normalizac-
nich programt nebo jejich ¢asti.

Tyto informace zpfistupni Komise clenskym stdtim ve formé,
kterd umozni posouzeni a porovndni rozdilnych program.

4.  Komise v piipadé potieby zméni piilohu II na zdkladé
sdéleni ¢lenskych statd.

5.  Rada rozhoduje na zdkladé ndvrhu Komise o kazdé
zméné piilohy I
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Clanek 3

Normaliza¢nim orgdntim uvedenym v piilohdch T a II, jakoz
i Komisi budou na vyzdddni zasliny vSechny ndvrhy norem.
Tyto orgdny budou priibézné informovéany doty¢nym orgdnem
o opatfenich, kterd byla pfijata na zdkladé jejich piipadnych
piipominek k ndvrhom.

Cldnek 4

1. Clenské stity pfijmou vSechna nezbytnd opatieni zajistu-
jici, aby jejich normaliza¢ni organy:

— sdélovaly informace v souladu s ¢lanky 2 a 3,

— zvefejiiovaly ndvrhy norem tak, aby své pfipominky k nim
mohly vyjadit i strany usazené v jinych clenskych statech,

— umoznovaly ostatnim orgdnim uvedenym v piiloze II za-
pojit se pasivné nebo aktivné (vysldnim pozorovatele) do
pfedpoklddanych ¢innosti,

— nemély ndmitky proti tomu, aby se pfedmét normalizace
obsazeny v jejich pracovnim programu projednaval na
evropské drovni v souladu s pravidly stanovenymi evrop-
skymi normaliza¢nimi orgdny, a nevyvijely Zddnou ¢innost,
kterd by mohla byt na Gjmu rozhodnuti v tomto sméru.

2. Clenské stity se zejména zdri uznani, schvaleni nebo
pouziti ndrodni normy pfijaté v rozporu s clanky 2 a 3
a odstavcem 1 tohoto clanku.

Cldnek 5

Ziizuje se stily vybor sloZeny ze zdstupcti jmenovanych ¢len-
skymi staty, ktefi si mohou pfizvat ke spolupraci odborniky
nebo poradce; vyboru piedsedd zdstupce Komise.

Vybor piijme svij jednaci fad.

Cldnek 6

1. Vybor se schdzi nejméné dvakrdt ro¢né se zdstupci nor-
malizacnich orgdnti uvedenych v prilohdch I a IL

2. Komise predklddd vyboru zpravu o zavadéni a pouzivani
postuptt uvedenych v této smérnici a ndvrhy na odstranéni
existujicich nebo pravdépodobnych piekazek obchodu.

3. Vybor se vyjadii ke sdélenim a ndvrhim uvedenym
v odstavci 2 a v této souvislosti muze Komisi navrhovat
zejména, aby

— pozidala evropské normalizaéni orgdny o vypracovani
evropské normy ve stanovené Ihité,

— zajistila, aby doty¢né clenské stity tam, kde to bude ne-
zbytné k zamezeni vzniku pfekdzek obchodu, rozhodli
nejprve mezi sebou o vhodnych opatfenich,

— pfijala vSechna vhodnd opatfeni,

— urcila oblasti, v nichZz je nezbytné provést harmonizaci,
a popiipadé piijala odpovidajici opatfeni k provedeni har-
monizace v daném odvétvi.

4. Komise musi konzultovat s vyborem:

a) pfed provedenim jakékoli zmény seznamu v piilohdch I a II
(€. 2 odst. 1);

b) pfi vypracovdvani pravidel pro jednotné vypracovdvini
zprav, jakoz i plant a kritérii pro predklddani normalizac-
nich programt (¢l. 2 odst. 2);

¢) pii vybéru konkrétniho systému vymény informaci podle
této smérnice a pii jakékoli jeho zméng;

d) pfi ovéfovani fungovani systému vytvofeného podle této
smeérnice;

e) o zadostech urcenych normalizatnim orgdnim podle odst.
3 prvni odrazky.

5. Komise muze konzultovat s vyborem kazdy ji piedlozeny
predbézny ndvrh technického predpisu.

6. Vyboru muze byt na zadost jeho pfedsedy nebo na
7ddost clenského stitu predlozena jakdkoli otdzka tykajici se
provadéni této smérnice.

7. Jedndni vyboru a jemu pfedklidané informace jsou di-
vérné.

Vybor a ndrodni orgdny vSak mohou za Géelem ziskani od-
borného stanoviska a pii dodrzeni nezbytnych bezpecnostnich
opatieni konzultovat fyzické nebo pravnické osoby véetné osob
ze soukromého sektoru.
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Clanek 7

1.  Clenské stity piijmou vsechna vhodni opateni
k zajisténi toho, aby béhem piipravy evropské normy podle
¢l. 6 odst. 3 prvni odrdzky nebo po jejim schvéleni nepfijimaly
jejich normaliza¢ni orgdny Zddnd opatfeni, kterd by mohla
poskodit zamyslenou harmonizaci, a zejména aby v dané ob-
lasti nezvetejiiovaly zddnou novou nebo revidovanou narodni
normu, kterd by nebyla plné v souladu s existujici evropskou
normou.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na price normalizacnich
organti provadéné na Zzddost orgdnid vefejné moci s cilem
vypracovat technické specifikace nebo normu pro urcité vy-
robky za tGcelem prijeti technického predpisu pro tyto vyrobky.

Clenské stity v souladu s ¢l. 8 odst. 1 sdéli Komisi viechny
zadosti uvedené v piedchozim pododstavci jako névrhy tech-
nickych pfedpistt a uvedou divody pro jejich prijeti.

Cldnek 8

1. S vyhradou clanku 10, clenské stity sdéli neprodlené
Komisi kazdy ndvrh technického predpisu s vyjimkou piipadu,
kdy takovy piedpis pouze pfejimd dplné znéni mezindrodni
nebo evropské normy a kdy postaci informace o dotycné
normé; Clenské staty soucasné Komisi sdéli divody, pro které
je nezbytné takovy technicky predpis prijmout, pokud jiz
nebyly uvedeny v samotném ndvrhu.

Je-li to vhodné a nebylo-li tak jiz ucinéno s predchozim
sdélenim, ozndmi soucasné clenské stity znéni zakladnich
pravnich nebo spravnich pfedpist, které jsou zdsadné a piimo
dotéeny, pokud je znalost téchto znéni nezbytnd pro posou-
zeni U¢inkd navrhovaného technického predpisu.

Clenské stity musi v souladu s vyse uvedenymi podminkami
znovu sdélit ndvrh technického piedpisu, provedou-li v ném
zmény, které zdsadné zméni oblast jeho pusobnosti, zkrati
ptivodné piedpoklddanou dobu jeho zavedeni, doplni specifi-
kace nebo pozadavky nebo zpfisni pozadavky.

Zejména tam, kde se ndvrh snazi omezit uvedeni chemické
latky, pfipravku nebo vyrobku na trh nebo jejich pouzivani
z davodu ochrany vefejného zdravi, ochranu spotiebitele
a zivotntho prosttedi, pfedaji ¢lenské stity rovnéz bud prehled
viech piislusnych tdaji o piislusné latce, piipravku nebo vy-
robku a o zndmych a dostupnych nahrazkach, nebo odkazy na
né, jsou-li takové tdaje dostupné, a sdéli pfedpoklddané ucinky
opatfeni na vefejné zdravi a ochranu spotiebitele a Zivotniho
prostiedi spolecné s analyzou rizik provedenou odpovidajicim
zpusobem v souladu s obecnymi zdsadami hodnoceni rizik
chemickych latek uvedenymi v ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (EHS)
793/93 () u existujici litky nebo v ¢l. 3 odst. 2 smérnice
67/548EHS (%) u latky nové.

Komise neprodlené ozndmi ostatnim clenskym stdtdm navrh
a viechny dokumenty, které ji byly pteddny. Komise rovnéz
muizZe tento ndvrh predlozit vyboru uvedenému v ¢lanku 5,
a popiipadé vyboru odpovédnému za danou oblast, aby se
k nému vyjadiily.

U technickych specifikaci nebo jinych pozadavk uvedenych
v ¢l 1 odst. 9 druhém pododstavci tieti odrdzce se podrobné
pfipominky nebo stanoviska Komise nebo c¢lenskych statd
mohou tykat pouze toho hlediska opatfeni, které mtze branit
obchodu, nikoli jeho hlediska dafiového nebo finanéniho.

2. Komise a clenské stity mohou clenskému stitu, ktery
piedlozil ndvrh technického predpisu, pfedat pfipominky, které
tento Clensky stit vezme v co nejvétsi mife v Gvahu pii
nasledné piipravé technického predpisu.

3. Clenské staty neprodlené sdéli konecné znéni technického
piedpisu Komisi.

4. Informace poskytnuté podle tohoto ¢lanku nejsou pova-
zovany za duvérné, pokud o to oznamujici clensky stit vy-
slovné nepozada. Kazda takova zddost musi byt odivodnéna.

Byla-li pfijata nezbytnd ochrannd opatfeni, mohou si vybor
uvedeny v clanku 5 a ndrodni sprivni orgdny v podobnych
piipadech vyzddat znalecky posudek od fyzickych nebo prav-
nickych osob ¢innych v soukromém sektoru.

() Natizeni Rady (EHS) 793/93 ze dne 23. bfezna 1993 o hodnoceni
a kontrole rizik existujicich latek (Uf. vést. L 84, 5.4.1993, s. 1).

(%) Smérnice Rady 67/548EHS ze dne 27. ¢ervna 1967 o sblizovani
prdvnich a sprdvnich piedpist tykajicich se klasifikace, baleni
a oznacovani nebezpe¢nych ldtek (UF. vést. L 196, 16.8.1967, s. 1).
Smérnice ve znéni smérnice 92/32/EHS (Uf. vést. L 154, 5.6.1992,
s. 1).
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5. Jsou-li navrhované technické predpisy soucdsti opatieni,
jejichz sdéleni Komisi ve stadiu ndvrhu vyzaduje jiny zévazny
akt Spoledenstvi, mohou c¢lenské stity provést sdéleni
v souladu s ¢l. 8 odst. 1 této smérnice podle tohoto jiného
pravniho predpisu, pokud vyslovné uvedou, ze uvedené sdéleni
je rovnéz sdélenim pro ucely této smérnice.

Necinnost Komise ve véci ndvrhu technického predpisu podle
této smérnice nemd vliv na zddné rozhodnuti, které by mohlo
byt pfijato podle jinych pravnich predpist Spolecenstvi.

Cldnek 9

1. Clenské stéty odlozi pfijeti ndvrhu technického predpisu
o tfi mésice ode dne, kdy Komise obdrzi sdéleni podle ¢l. 8
odst. 1.

2. Clenské stity odlozi

— o (Ctyfi mésice piijeti ndvrhu technického predpisu, ktery
méd formu dobrovolné dohody ve smyslu ¢l. 1 odst. 9
druhé odrézky,

— aniz jsou dotleny odstavce 3, 4 a 5, piijeti jakéhokoli
jiného névrhu technického ptedpisu o Sest mésicti

ode dne, kdy Komise obdrzi sdéleni podle ¢l. 8 odst. 1,
zaujme-li Komise nebo jiny clensky stit do i mésici od
tohoto dne podrobné stanovisko, z néhoz vyplyvd, Ze pred-
poklddané opatfeni muze vytvofit piekdzky volného pohybu
zbozi na vnitinim trhu.

Doty¢ny clensky stit pfedlozi Komisi zprdvu o opatfenich,
kterd na zdkladé téchto podrobnych stanovisek hodld piijmout.
Komise se k témto opatfenim vyjddi.

3. Clenské stity odlozi piijeti ndvrhu technického predpisu
0 12 mésicti ode dne, kdy Komise obdrzela sdéleni podle ¢l. 8
odst. 1, ozndmi-li Komise do tf mésicti od tohoto data svij
zdmér navrhnout nebo pfijmout smérnici, nafizeni nebo roz-
hodnuti v této véci v souladu s ¢ldnkem 189 Smlouvy.

4. Clenské stity odloz{ piijeti navrhu technického predpisu
0 12 mésicti ode dne, kdy Komise obdrzela sdéleni podle ¢l. 8
odst. 1, ozndmi-li Komise do tfi mésici od tohoto data své
zjisténi, ze se ndvrh technického pfedpisu tykd véci, kterd je

v pusobnosti navrhu smérnice, nafizeni nebo rozhodnuti pied-
loZzeného Radé v souladu s ¢lankem 189 Smlouvy.

5. Pfijme-li Rada spolecny postoj podle odstavcd 3 a 4
v obdobi pozastaveni praci, prodlouzi se tato doba kromé
vyjimek uvedenych v odstavci 6 na 18 mésictl.

6.  Povinnosti uvedené v odstavcich 3, 4 a 5 zanikaj,

— informuje-li Komise c¢lenské stity, ze jiz nemd v umyslu
navrhnout nebo pfijmout zévazny pravni pfedpis Spolecen-
stvi,

— informuje-li Komise ¢lenské stty, Ze sviij ndvrh nebo zi-
mér vzala zpét,

— jakmile Komise nebo Rada piijala zdvazny pravni pfedpis
Spolecenstvi.

7. Odstavce 1 az 5 se nepouziji, je-li clensky stat
z naléhavych davodi zptisobenych vaznymi
a nepfedvidatelnymi okolnostmi, které souviseji s ochranou
vefejného zdravi nebo s bezpecnosti, s ochranou zivocichi
nebo rostlin, nucen ve velmi kratké lhaté pfipravit technické
predpisy tak, aby byly neprodlené vydany a provedeny, aniz by
byly mozné jakékoli konzultace. Ve sdéleni podle ¢lanku 8
odtvodni ¢lensky stit naléhavost prislusnych opatfeni. Komise
se neprodlené k tomuto sdéleni vyjadii. V piipadech nesprav-
ného pouziti tohoto postupu piijme Komise vhodnd opatfeni.
Komise pravidelné informuje Evropsky parlament.

Cldnek 10

1. Ustanoveni c¢lanki 8 a 9 se nepouziji pro pravni
a spravni predpisy clenskych stdtt nebo dobrovolné dohody,
jimiz clenské staty:

— plni zévazné pravni predpisy Spolecenstvi, které vedou
k pfijeti technickych specifikaci,

— plni zdvazky vyplyvajici z mezindrodnich dohod, které ve-
dou k pfijeti spole¢nych technickych specifikaci ve Spole-
censtvi,

— vyuzivaji ochrannych doloZek obsazenych v zdvaznych
pravnich predpisech Spolecenstvi,
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— pouzivaji ¢l. 8 odst. 1 smérnice Rady 92/59/EHS ()

— se omezuji pouze na vykon rozsudku Soudniho dvora
Evropskych spolecenstvi,

— se omezuji v souladu se zddosti Komise pouze na zménu
technického pfedpisu uvedeného v ¢l. 1 odst. 9 této smér-
nice se zdmérem odstranit piekdzky obchodu.

2. Clinek 9 se nepouzije pro prévni a sprvni predpisy
zakazujici vyrobu, pokud nebrdni volnému pohybu zbozi.

3. Ustanoveni ¢l. 9 odst. 3 a7z 6 se nepouziji pro dobro-
volné dohody uvedené v ¢l. 1 odst. 9 druhé odrézce.

4. Clanek 9 se nepouzije pro technické specifikace nebo jiné
pozadavky uvedené v ¢l. 1 odst. 9 teti odrdzce.

Clanek 11

Komise ptedlozi kazdé dva roky Evropskému parlamentu, Radé
a Hospodaiskému a socidlnimu vyboru zprivu o vysledcich
dosazenych pii pouzivani této smérnice. Seznamy normalizac-
nich praci svéfenych evropskym normaliza¢nim orgdnim
podle této smérnice, jakoZ i statistické udaje o pfijatych ozné-
menich, budou kazdorocné zvefejnény v Ufednim véstniku
Evropskyich spolecenstvi.

Cldnek 12

Technicky predpis piijaty ¢lenskymi stity musi obsahovat od-
kaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi

() Smérnice Rady 92/59/EHS ze dne 29. Cervna 1992 o obecné bez-
pecnosti vyrobkd (UF. vést. L 228, 11.8.1992, s. 24).

jeho dfednim vyhldSeni. Zpusob odkazu si stanovi clenské
staty.

Clanek 13
1. Smérnice a rozhodnuti uvedené v piiloze III ¢asti A se
zru$uji, aniz jsou dotéeny povinnosti ¢lenskych statt tykajici se
lhat pro provedeni smérnic uvedenych v pifloze III ¢asti B.

2. Odkazy na zrusené smérnice a rozhodnuti se povazuji za
odkazy na tuto smérnici v souladu se srovndvaci tabulkou
obsazenou v piiloze IV.

Clanek 14

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 15

Tato smérnice je uréena clenskym statam.

V Lucemburku dne 22. ¢ervna 1998.

Za Radu
predseda
J. CUNNINGHAM

Za Evropsky parlament
predseda
J. M. GIL-ROBLES
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PRILOHA 1

EVROPSKE NORMALIZACNI ORGANY

CEN

Evropsky vybor pro normalizaci

Cenelec

Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
ETSI

Evropsky institut pro normalizaci v telekomunikacich
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PRILOHA 1l
NARODNI NORMALIZACNI ORGANY

1. BELGIE
IBN/BIN

Institut belge de normalisation
Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité

2. DANSKO

DS
Dansk Standard
NTA

Telestyrelsen, National Telecom Agency

3. NEMECKO
DIN

Deutsches Institut fir Normung e.V.
DKE
Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE

4. RECKO

EAOT
EN\nviyoc Opyaviepog Tumomoirong

5. SPANELSKO
AENOR

Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion

6. FRANCIE
AFNOR

Association francaise de normalisation
UTE

Union technique de Iélectricité — Bureau de normalisation auprés de TAFNOR

7. IRSKO

NSAI
National Standards Authority of Ireland
ETCI

Electrotechnical Council of Ireland

8. ITALIE

UNI (1)
Ente nazionale italiano di unificazione
CEI ()

Comitato elettrotecnico italiano

') UNI a CEI prenesly ve spoluprici s Instituto delle Poste e Telecommunicazioni a Ministero dellIndustria ¢innost v ramci ETSI na
CONCIT (Comitato nazionale di coordinamento per le tecnologie dell'informazione).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

LUCEMBURSKO

IT™
Inspection du travail et des mines
SEE

Service de Iénergie de I' Etat

NIZOZEMSKO

NII

Nederlands Normalisatieinstituut
NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité

RAKOUSKO

ON

Osterreichisches Normungsinstitut

OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik

PORTUGALSKO
1PQ

Instituto Portugués da Qualidade

SPOJENE KRALOVSTVI

BSI

British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee

FINSKO

SPS

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry
Finlands Standardiseringsforbund SFS rf
THK/TFC

Telehallintokeskus
Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sihkoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

SVEDSKO

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen

ITS

Informationstekniska standardiseringen
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PRILOHA 11

CAST A
ZruSené smérnice a rozhodnuti
(uvedené v cldnku 13)

Smérnice Rady 83/189/EHS a tyto jeji zmény
Smérnice Rady 88/182/EHS
Rozhodnuti Komise 90/230/EHS
Rozhodnuti Komise 92/400/EHS
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/10/ES
Rozhodnuti Komise 96/139/ES

CAST B

Lhiity pro provedeni ve vnitrostitnim privu

(uvedené v cldnku 13)

Smérnice Lhiita pro provedeni
83/189/EHS (Uf. vést. L 109, 26.4.1983, s. 8) 31.3.1984
88/182/EHS (Uf. vést. L 81, 26.3.1988, s. 75) 1.1.1989
94[10/ES (Ut. vést. L 100, 19.4.1994, s. 30) 1.7.1995
PRILOHA IV

SROVNAVACI TABULKA

Smérnice 83/189/EHS Tato smérnice
Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 Clanek 2
Clanek 3 Clanek 3
Clének 4 Clanek 4
Clanek 5 Clanek 5
Clanek 6 Clanek 6
Clanek 7 Clanek 7
Clanek 8 Clanek 8
Clanek 9 Clanek 9
Clanek 10 Clanek 10
Clanek 11 Clanek 11
Clanek 12 Clanek 12
— Clanek 13
— Clinek 14
— Clanek 15
Priloha 1 Priloha I
Piiloha II Pifloha II
— Piiloha III
— Piiloha IV




